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1 Uvod

1.1 Pouzité symboly

1.2 Obecné

V tomto dokumentu jsou pouzita rizna varovani pro zdlraznéni
zvlasté dulezitych pokynu. Jejich pouziti je z dGvodu zvySeni
bezpeclnosti uzivatele, pfedchazeni vzniku moznych feSeni problému
a z davodu zajisténi technické provozni bezpecnosti kotle.

NEBEZPECI

Muze dojit k nebezpecnym situacim s nasledkem
tézkych urazl osob.

VAROVANI

Muze dojit k nebezpecnym situacim s nasledkem
lehkych Urazi osob.

> B P

POZOR
Muze dojit k materialnim Skodam.

[ )
1 Pozor, dulezité informace.

@ Odkaz na jiny navod nebo dalSi stranky tohoto navodu.

1.2.1. Odpovédnost vyrobce

Vyrobky Remeha jsou vyrobeny s ohledem mnozZstvi relevantnich
norem, jsou distribuovany se znackou CE a kompletni dokumentaci.

Vzhledem k neustalé snaze o zvySovani kvality vyrobkl Remeha, jsou
stale hledany cesty k jejich zdokonaleni. Proto si vyrobce vyhrazuje
pravo na zménu jakychkoliv udaju uvedenych v tomto dokumentu.
V nésledujicich pfipadech nenese vyrobce Zadnou odpovédnost:

» Nebyly zohlednény instrukce pro uzivatele pro tento spotiebic.

» Opozdéna nebo nedostate¢na udrzba spotfebice.

» Nebyly zohlednény instrukce pro instalaci spotfebice.

BERGEN



1.3 Dalsi predpisy

1.2.2. Odpovédnost instala¢ni firmy

Instalaéni firma je odpovédna za spravnou instalaci spotfebie a za
prvni uvedeni spotfebi¢e do provozu. Pfitom je nutné dodrzet
nasledujici pokyny:

» Ctéte pozorné navod a dokumentaci dodanou se spotiebicem a
pfesné dodrzte pokyny zde uvedené.

» Spotfebic instalujte v souladu s platnymi zakony a normami.
» Pfed prvnim spusténim provedte vSechny nezbytné kontroly.
» Funkci, obsluhu a €innosti s ni spojené vysvétlete uZivateli.

» Pokud je nutna udrzba, upozornéte uzivatele na nutnost udrzby
a povinnost ji pravidelné provadét.

» VSechny navody ke spotfebici pfedejte uzivateli.

1.2.3. Odpovédnost uzivatele

Aby byla zajisténa optimalni funkce spotfebice, je nutné dodrzet
nasledujici pokyny:

» Prectéte si peclivé pokyny uvedené v navodu ke spotiebici a
fidte se podle nich.

» Prvni uvedeni do provozu musi provést autorizovana
opravnéna osoba.

» P¥iuvadéni do provozu pozadejte o vysvétleni funkce topné
soustavy a spotrebice.

» Nechte pravidelné provadét nutné kontroly a servisni ¢innosti.

» Navod a dokumentaci ke spotfebici uchovejte v dobrém stavu v
blizkosti spotiebic

Spotfebi€ nesmi obsluhovat nezletili a lidé s fyzickym, emocionalnim
nebo mentalnim omezenim, nebo lidé s nedostatkem technickych
zkudenosti, pokud nejsou doprovazeni osobou, ktera zajisti jejich
bezpelnost, pfipadné jsou-li prokazatelné pouceni o spravném
pouzivani spotfebi¢e. Nedovolte détem hrat si se spotiebiCem.

Mimo obecné platné normy a pfedpisy je nutné dodrzet i pokyny
uvedené v tomto navodé.

Pro vSechny normy a pfedpisy uvedené v tomto navodeé plati, ze jsou
minény posledni platné verze a aktualizace.
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2 Bezpecnostni pokyny a doporuceni

2.1 Bezpecnostni predpisy

A NEBEZPECi

SN

Pokud unika plyn:

NepouZivejte otevieny ohen, nekufte, nezapinejte Zadné
elektrické kontakty nebo vypinace (zvonek, osvétleni, motory,
vytahy, vétraky atd.).

Uzavrete pfivod plynu.

Otevrete okna.

Najdéte pfipadné netésnosti a utésnéte je.

Pokud je netésnost pfed plynomérem, uvédomte svého
dodavatele plynu.

A NEBEZPECi

1.
2.
3.

2.2 Doporuceni

Pokud unikaiji spaliny:

Vypnéte kotel.
Otevrete okna.
Najdéte pfipadné netésnosti a utésnéte je.

A VAROVANI

»

Instalaci a udrzbu kotle musi provadét pouze opravnéna osoba
podle platnych obecnych a narodnich pfedpist a norem.

Pfi praci na kotli jej vzdy vypojte ze sité a uzavrete privod
plynu.

Po udrzbé nebo servisu vzdy zkontrolujte celou instalaci na
tésnost.

/A rozor

»

Kotel instalujte v mistnosti, kde
nehrozi zamrzani.

Tento dokument ulozte v dosahu kotle.
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Kryty pristroje
Kryty Ize snimat pouze za ucelem udrzby nebo provadéni servisnich
praci. Po ukon&eni praci musi byt kryty vzdy namontovany zpét.

Stitky s pokyny

Stitky s instrukcemi a varovanim se nesmi snimat nebo zakryvat a
musi zlstat po celou dobu Zivotnosti kotle Citelné. PoSkozené nebo
necitelné Stitky ihned vyménte.

Zmény

Zmény na kotli mohou byt provedeny pouze s pisemnym souhlasem
vyrobce Remeha B.V.
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3 Technicky popis

3.1 Hlavni casti

Odvod spalin / Pfivod vzduchu
Kryt kotle / retenéni vzduchova nadoba
Vyménik kotle (UT)

MéFici misto spalin

Zapalovaci / ioniza¢ni elektroda

SméSovaci trubice

Plynovy ventil

W N 6O a0 A ODN -

Tlumi¢ pfivodu vzduchu

9 Kryt elektroniky

10 Sifon

1 Kryt pfidavnych moduld
12 Ventilator

13 Natapéci trubka

T002036-B

3.2 Obéhové cerpadio

Kotle jsou dodavany bez &erpadla. Pfi volbé &erpadla zohlednéte
hydraulicky odpor kotle a topného systému. Cerpadlo instalujte pfimo
pod kotel, pokud je to mozné na vratnou vétev topné soustavy.

[~ Viz oddil "Technické parametry" na str. 8.

A POZOR
>

Cerpadlo nesmi mit vétsi prikon nez 200W. Pokud pouzijete
Cerpadlo s vy8Sim pfikonem, musi byt ovladano pres pomocné

relé.
3.3 Technické parametry
Obecné informace Zpusoby pfipojeni (odvod spalin a pfivod vzduchu)
Identifikaéni &islo CE PIN 0063CL3333
B2s, Bss, C13, C33, C43, Cs3, Ces, Css, C
Tfida NO, 5 (EN297, PR A3, EN656) 23, 88, 13, 33, 3, 93, 403, 83, 98
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Typ kotle | Master Line Plus 45 65 90 115

Obecné

Rizeni vykonu &erpadla nastavitelné modulacéni, zap./vyp., 0 -10 V
Nominalni vykon (Pn) provoz UT (80/60 °C) min. - max. kw 8,0-40,0 12,0-61,0 | 14,1 -84,2 | 16,6-107,0
vyrobni nastaveni kw 33,0 61,0 84,2 107,0
Nominalni vykon (Pn) provoz UT (50/30 °C) min. - max. kw 8,9-43,0 13,3-65,0 | 15,8-89,5 | 18,4-114,0
vyrobni nastaveni kW 35,7 65,0 89,5 114,0
Nominalni ptikon (Qn) provoz UT (Hi) min. - max. kW 8,2-41,2 12,2-62,0 | 14,6-86,0 | 17,2-110,2
vyrobni nastaveni kW 34,0 62,0 86,0 110,2
Nominalni pfikon (Qn) provoz UT (Hi) min. - max. kW 9,1-457 | 13,6-68,8 | 16,2-95,5 | 19,1-122,4
vyrobni nastaveni kw 37,8 68,8 95,5 122,4
Uginnost — plny vykon UT (Hi) (80/60 °C) - % 97,5 98,3 97,9 96,6
Uginnost — plny vykon UT (Hi) (50/30 °C) - % 102,9 104,6 104,1 102,5
Uginnost — nizky vykon UT (Hi) . o
(vratna teplota 60°C) & 97,5 98,3 96.6 96.5
Uginnost — nizky vykon UT (EN 92/42) i 0
(vratna teplota 30°C) % 107,7 108,9 108,1 107,1
Plyn a odvod spalin
Kategorie spotfebite - ll2H38/P
Vstupni tlak plynu G20 (zemni plyn H/E) min. - max. mbar 17-30
Vstupni tlak plynu G30/G31 (Butan/Propan) min. - max. mbar 30-50
Spotfeba plynu G20 (zemni plyn H/E) min. - max. m%h 0,944 1,3-6,6 1,5-9,1 1,8-11,7
Spotfeba plynu G31 (Propan) min. - max. m3/h 0,3-1,7 0,5-2,5 0,6-3,5 0,6-4,7
NOx-ro¢ni emise (EN 483) mg/kWh 37 32 45 46
Objemové mnozstvi spalin min.-max. kg/h 14 - 69 21-104 28 -138 36-178
Teplota spalin min.-max. °C 30-67 30-68 30-68 30-72
PFetlak na hrdle spalin Pa 150 100 160 220
Topna ¢ast
Objem vody I 55 6,5 7,5 7,5
Provozni tlak minimum bar 0,8
Max. provozni tlak (PMS) maximum bar 4,0
Teplota vody maximum °C 110
Provozni teplota maximum °C 90
Hydraulicky odpor (AT = 20K) mbar 20 130 140 250
Elektrické parametry
Napéajeci napéti VAC/Hz 230/50
PFikon — pfi pIném vykonu maximum w 68 88 125 199
PFikon — pfi nizkém vykonu maximum w 18 23 20 45
PFikon — Stand-by maximum w 5 6 4 7
Elektrické kryti IP X4D
AT Hlavni pojistka F1
Jisténi (230VAC) 6,3 (Hiavni pojistka F1)
AT 2 (Deska fizeni F2)
Ventilator VAC 230
DalsSi parametry
Hmotnost (bez vody) celkové kg 53 60 67 68
pii montazit" kg 49 56 65 65
E(;:renerna hluénost ve vzdalenosti 1 m od dB(A) 45 45 52 51

™ pez vika krytu
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3.4 Pripojeni odvodu spalin/pfivodu vzduchu

3.4.1. Pokyny pro projekci
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1 Konfigurace Ci3
Pfipojeni pfivodu vzduchu pro spalovani a odvodu spalin
koaxialni trubkou horizontalné s vyusténim pfes fasadu.
2 Konfigurace Cai3
Pfipojeni pfivodu vzduchu pro spalovani a odvodu spalin
koaxialni trubkou vertikalné s vyusténim pfes stiechu.
3 Konfigurace Cg3x

Pfipojeni pfivodu vzduchu pro spalovani a odvodu spalin
koaxialni trubkou v prostoru s kotlem. Odvod spalin trubkou
v kominovém télesu, pfivod vzduchu protiproudem télesem

komina.
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12

Konfigurace Cgj3)

Pfipojeni pfivodu vzduchu pro spalovani a odvodu spalin
koaxialni trubkou v prostoru s kotlem. Odvod spalin ohebnou
trubkou v kominovém télese, pfivod vzduchu protiproudem
télesem komina.

A VAROVANI

» Pro pfipojeni kotle a vyusténi z télesa komina pouzivejte
pouze originalni dily.

» Svétlosti musi odpovidat platnym normam.

» Pred instalaci ohebné trubky do kominového télesa musi
byt komin vycistén.

Konfigurace Cs;

Samostatny pfivod vzduchu pro spalovani a odvod spalin
pomoci dvoutrubkového adaptéru. Odvod spalin trubkou

v kominovém télese. Sani vzduchu z venkovniho prostoru.

Konfigurace B,;
Pfipojeni odvodu spalin na komin. Vzduch spalovani
z prostoru kotle.

Konfigurace Cg3
Pfipojeni vice kotll na jeden spole¢ny odvod spalin a pfivod

vzduchu.

Konfigurace Cgs(x
Obratte se na dodavatele kotld. (bez vyobrazeni)
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3.4.2. Délky rovného odvodu spalin/pfivodu vzduchu

redukéni tabulky.

Definitivni maximalni délky stanovite zkracenim podle

’ Kotel mlze byt pfipojen na vétsi kominova télesa a jiné
priméry nez jsou uvedeny v tabulce. VyZadeijte si dalsi
informace.

’ Odvod spalin a pfivod vzduchu muze byt vyustén i
v rizném tlakovém prostfedi napf. zapojeni Css.

Maximalni délky pro kotle
Typ pripojeni Odvod spalin / pfivod vzduchu Material Priimeér Bergen Master Line Plus
45 65 90 115
Care Kvoaxiéln’l' vedeni pfipojené na horizontélni vyusténi Hiinik / Plast 80/125mm 16m - - -
pres fasadu. 100/150mm - 9m 8m 5,9m
c Koaxialni vedeni pfipojené na vertikalni odvod Hiinik 80/125mm 14,5m - - -
3369 spalin/pfivod vzduchu s vyusténim pfes stfechu. 100/150mm - 11,5m | 10m 9,4m
80/125mm 15m
Koaxialni vedeni v prostoru kotle dopojené na 80 mm
kominové téleso. Odvod spalin jednoduchou . 80/125mm
f , Hlinik 11,5m - - -
trubkou v kominovém télese, spalovaci vzduch 100mm
kominovym télesem v protiproudu. 100/
Costx y Protip 007150mm - | 1m | 125m | 10m
110mm
Koaxialni vedeni v prostoru kotle dopojené na 80/125mm
e L 12m - - -
kominové téleso. Odvod spalin jednoduchou Plast 80 mm
flexibilni trubkou v kominovém télese, spalovaci 100/150mm
L . - 16,5m | 13,5m | 9,4m
vzduch kominovym télesem v protiproudu. 110mm
80/125mm 20 5m
Dvoutrubkovy adaptér, vedeni vzduchu a odvod L, 2x 80 mm ’
Css . e . . Hlinik -
spalin zvlast, jednoduchymi trubkami. 80/125mm 23m | 17.5m 11m
2x 100mm ' 5m®
80mm™ 23,5m - - -
B Kominové téleso s vloZzkou rovnou nebo flexibilni Plast 110mm®™ - 55m | 45m | 44m
2 trubkou. Spalovaci vzduch z prostoru kotle. 80mm™ 21m - - -
110mm™ - 29,5m | 24m | 17,5m
M vzduch
@ Spaliny
® Rovna trubka
“) Flexibilni trubka
Redukéni tabulka
Redukce délky podle pouzitych prvku
Pramér Koleno 45° Koleno 90°
Zkraceni max. délky Zkraceni max. délky
80 - 125 mm 1,0m 20m
100 - 150mm 1,0m 2,0m
80mm 1,2m 4,0 m
90mm 1,3m 4,5m
100mm 1,4m 49 m
110mm 1,5m 54 m
130mm 1,0m 6,2 m
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3.4.3. Pripojeni

V8eobecné Ize pro realizaci odvodu spalin a pfivodu vzduchu pouZzit
standardni sady pfes fasadu nebo pres stfechu. Pro odvod spalin a
pfivod vzduchu pfes fasadu ihned nad kotlem nabizi vyrobce
specialni sadu jako zvlastni pfisluSenstvi.

Pro realizaci odvodu spalin typu C1, C3 a C5 je doporuceno pouzit
materialy Mugro 3000 nebo Coxstand E HR nebo jim odpovidajici.
Pro zapojeni typu C6 musi pouzity material vyhovovat z hlediska
normy EN 1856-1 a vypocCet musi byt proveden podle EN13384-1 & 2.

3.4.4. Dalsi predpisy

»

Odvod spalin musi byt konstruovan s ohledem na kondenzacni
provoz kotle.

Odvod spalin musi byt realizovan z tlustosténného hladkého
hliniku, nerezové oceli nebo plastu. Jsou povoleny nerezové a
plastoveé flexibilni trubky. Odvod spalin musi byt realizovan
vzducho a vodotésné.

Pfed realizaci koufovodné vlozky do kominového télesa musi byt
téleso dobfe vycisténo.

Dopojovaci potrubi musi umozfiovat kontrolu, je vhodné realizovat
inspekéni otvory.

V pfipadé kombinace materiall pro realizaci odvodu spalin musi
byt pfed hlinikovymi dily napojené na plast nebo nerez realizovan
kondenzacni kus tak, aby kondenzat z plastovych nebo
nerezovych dill netekl pfes hlinikové dily.

PFi dlouhych odvodech spalin z hliniku je nutné zohlednit moZnost
zvySené tvorby koroznich produktd, které se s kondenzatem
splavuji z odvodu spalin. Je nutné Castéji kontrolovat a Cistit sifon
kondenzatu a pfipadné realizovat zvlastni kondenzaéni kus nad
kotlem.

Pfi realizaci horizontalnich vedeni je nutné dodrzet spadovani
smérem ke kotli s klesanim min. 50mm/m. Rozdélovaci nebo
spojovaci kusy realizujte min. 1m od hrdla kotle. Upevriovaci
material musi zaru€ovat uhel napojeni vy83i nez 90°, tak aby byla
zarucena dobra tésnost a spadovani odvodu spalin.

®
1 VyZadejte si dali informace.
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4 Instalace

4.1 Predpisy pro instalaci

A VAROVANI

Instalaci spotfebi¢e muze provadét pouze opravnéna osoba
podle platnych obecnych a narodnich predpist a norem.

4.2 Volba mista pro instalaci

4.21. Typovy stitek

Typovy Stitek spotfebice je umistén na vrchu kotle a obsahuje vyrobni
Cislo kotle a dulezité specifikace jako provedeni a kategorii plynu.

e

T001982-A
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4.2.2. Umisténi kotle

» V souladu s platnymi pfedpisy stanovte misto pro montaz kotle,
pfitom zachovejte potfebny prostor.

» P¥i stanovovani mista zohlednéte uvazovanou pozici kotle
vzhledem k umisténi odvodu spalin a pfivodu vzduchu.

» Okolo kotle musi zbyt dostatek prostoru pro snadnou
dostupnost komponent kotle a jejich jednoduchou naslednou
udrzbu

A VAROVANI

» Upevnéte kotel na nosnou zed, ktera bezpeéné unese
hmotnost kotle s pracovni naplini.

» Je zakazano, i kratkodobé, skladovat na kotli nebo v blizkosti
kotle hoflavé pfedméty a latky.

I\ rozor

» Kotel musi byt instalovan v prostorach, kde nehrozi zamrzani.

» V blizkosti kotle musi byt instalovana elektricka zasuvka se
zemnicim kontaktem.

T002599-B
» Pro odvod kondenzatu z kotle musi byt v blizkosti kotle k
dispozici napojeni na odpad.

4.2.3. Vétrani

(1) Odstup mezi pfedni stranou kotle a zdi.
(2) Odstup mezi bo¢ni stranou kotle a zdi.

Pokud je kotel instalovan do uzaviené skfing, je nutné zohlednit
minimalni zde uvadéné odstupy. Zajistéte také otvory pro vétrani pro
zmenseni rizika:

» Hromadéni plynu

» Oteplovani skfiné

Minimalni rozméry otvorti jsou: 81 + S2 = 150 cm?

\\@\}\ o 250

AN

S2

TO02600-B
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4.3 Hlavni rozméry
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=R
Qﬁ/ PFipojeni odvodu spalin; @ 80 mm (< 45 kW)
PFipojeni odvodu spalin; @ 100 mm (= 65 kW)

M Pripojeni pfivodu vzduchu; @ 125 mm (< 45 kW)

PFipojeni pfivodu vzduchu; & 150 mm (= 65 kW)

P
@ Odvod kondenzatu, pfipojeni na sifon

Q@ Vratna vétev topeni; 1 V4" ext. zavit

Gaz  Pfipojeni plynu; %" ext. zavit

Ql@ Natapéci vétev topeni; 1 /4" ext. zavit
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4.4 Predpisy

[
Instalaci a udrzbu kotle musi provadét odborny pracovnik

podle platnych obecnych a narodnich norem a pfedpisu.

4.4.1. Proplachnuti topeni

B Piipojeni kotle k novému topnému systému
(ne starsi nez 6 mésictu)

» Vycistéte topny systém univerzalnim Cisticim prostfedkem pro
odstranéni nezadoucich vméstkd (médéné Spony, tésnici
material, pajeci pasta...).

» Topny systém dobfe vyplachnéte aZ je voda Cista a neobsahuje
Zadné pFimési.

B Piipojeni kotle ke stavajicimu topnému systému

» Odstrante usazeniny z topného systému pomoci €isticiho
prostfedku.

» Topny systém vyplachnéte.

» Vycistéte topny systém univerzalnim Cisticim prostfedkem pro
odstranéni nezadoucich vméstkd (médéné Spony, tésnici
material, pajeci pasta...).

» Topny systém dobfe vyplachnéte aZ je voda Cista a neobsahuje
zadné pfimési.
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4.5 Elektrické schéma zapojeni
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T002602-C

P Napajeni GB Plynova armatura PSU Modul uloZeni parametru
SCuU Roz8ifujici moduly PUMP A | Obéhové Eerpadlo oT Regulace - termostat

S Spinac¢ Zap./Vyp. HLS Havarijni termostat oS Cidlo venkovni teploty
FAN Ventilator RTS Cidlo vratné teploty WS Cidlo teploty TUV

IT Zapalovaci tranfo FTS Cidlo natapéci teploty PC Pfipojeni PC

E Zapal. elektroda PS Cidlo tlaku vody DIS Displej

BERGEN



4.6 Napousténi topné soustavy

4.6.1.

Uprava vody

V mnoha pfipadech mlze byt topna soustava a kotle napustény pfimo
normalni pitnou vodou z vodovodniho fadu bez jakékoliv upravy.

A VAROVANI

mie

Bez konzultace s naSimi technickymi pracovniky neupravujte
vodu zadnym chemickym ¢&inidlem. Napf. protimrazovou
smési, zmék&ovadly, pH-stabilizatory, chemickymi latkami a
nebo inhibitory. Tyto mohou zapficinit poruchu kotle

a poskozeni vyméniku kotle.

Vyplachnéte topnou soustavu minimalné 3x vétsim
mnozstvim vody nezZ je jeji objem. Potrubi pro pitnou a
teplou vodu je nutné proplachnout nejméné 20-ti nasobkem
objemu potrubi.

Pro pInéni a doplfiovani topné soustavy pouzijte nejprve
vyhradné neupravenou pitnou vodu z vodovodniho fadu.
Hodnota pH vody v topné soustaveé pfi pInéni neupravenou
pitnou vodou musi byt v rozsahu 7 az 9. Pro pInéni
upravenou vodou musi byt pH hodnota vody v topné
soustavé v rozsahu 7 az 8,5.

Maximalni tvrdost vody v topné soustavé musi byt v rozsahu
0,5 - 20°dH. (Podle celkového instalovaného vykonu.)

Informace ohledné kvality a Upravy vody ziskate v naSich
technickych podkladech: Kvalita vody (napf. na
www.bergen.cz nebo na dotaz na adrese info@bergen.cz).
V této publikaci uvedené predpisy musi byt dodrzeny.
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5 Uvedeni do provozu

5.1 Ovladaci panel

5.1.1. Funkce tlacitek
s R ; ;
EHIWWW%IECQQ*GO 1 | Displej
= —
® [ * seavice "\ gl{:z“ ai1) 2 <=) | [Escape] nebo tlagitko RESET
E 8°B ' B B’fmf: 3 (1] natapéci teplota nebo tlacitko [-]
reser [T H \ -0 4 =, teplota teplé vody nebo tlacitko [+]
| - + «— :
: . . . , : 5 « | [Enter] nebo =0 odeméeni tlaitek
| IN— — 1 . .
He \Y) O 6 Hr [Test odvodu spalin] (tladitka 2 a 3 stlacit souCasné)
2) D (2 (8) (8) 7 vy [Menu] (tlacitka 4 a S stlacit souCasné)
\&/ N N NN I .
— —— 8 (O | Zap./Vyp. tlagitko
e V™
I\\le “\Z_/“

T001996-A

5.1.2. Vyznam symboll na displeji

Informace: odeditani riznych aktualnich
parametrd a hodnot.

C_

Tlacgitko Zap./Vyp.: Po péti havarijnich stavech je
nutno kotel tlacitkem vypnout a znovu zapnout.

Test odvodu spalin: nastaveni CO,

ECO provoz: aktivni Usporny provoz

ghové ¢ lo: € I toci.
H! pfi nuceném vysokém a nizkém vykonu. @ Obéhove cerpadio: cerpadio se toci
. Uzivatelské menu: moznost znén Vytapéni UT: moznost nastaveni maximalni
L) parametru pfistupnych v tomto menu. m natapéci teploty.
s Priprava teplé vody: moznost nastaveni teploty
Y .
] ytapéni je vypnuto - teplé vody.
¢ | Rucniprovoz SERVICE | Zluty displej se symboly: / ; SERVICE ;
HA Priprava teplé vody je vypnuta. -R"tI]I] Tlak vody: tlak je pfFilis nizky.
| baterie: st terii atoveé
/ Servisni menu E Symbo.ba erie: stav baterii v bezdratové
regulaci.
Sila komunikaéniho signalu: pfi bezdratové

regulaci.
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Porucha: Kotel je v poruSe, soucasné je
A . L o
udavan poruchovy kod s oznacenim E.

Uroven modulace: velikost vykonu kotle

E 3 Protimrazova ochrana je aktivni.

Uzamceni tlacitek: uzamceni je aktivni.

( | Provozni hodiny, poget startt.

5.2 Nastaveni na jiny druh plynu

5.3 Zmeéna nastaveni

A POZOR

Dale uvedené prace mUlze provadét pouze odpovédna osoba
s dostatenym opravnénim.

informace.

Kotel je nastaven z vyroby na zemni plyn typu G20 (H-plyn).

i » Pro nastaveni na jiny druh plynu si vyzadejte dalSi

Firemni nastaveni
Parametr Popis Rozsah nastaveni Master Line Plus
45 | 65 | 90 | 115
G20 (H-plyn)™"
(x100 ot/min) 47 | 58 | 62 | 70
Maximalni otacky ventilatoru G25 (L-plyn)
-' -
PLE | om) (x100 ot/min) 56 | 58 | 62 | 70
G31 (Propan)
(x100 ot/min) 42 | 58 | 60 | 67
G20 (H-plyn)™"
(x100 ot/min) 47 | 58 | 62 | 70
Maximalni otacky ventilatoru G25 (L-plyn)
PLIEL | vy (x100 ot/min) 56 | 58 | 62 | 70
G31 (Propan)
(x100 ot/min) 42 | 58 | 60 | 67
G20 (H-plyn)™"
(x100 ot/min) 15 | 16 | 15 | 18
Minimalni otacky ventilatoru G25 (L-plyn)
PLE | oraTuy) (x100 ot/min) 15 | 16 | 15 | 18
G31 (Propan)
(x100 ot/min) 15 | 16 | 22 | 18
E Minimalni otacky ventilatoru Neménit ” 5 - )
(offset)
Zstadnt of4d " Neménit
EE PocatecCni otacky ventilatoru (x100 otimin) o5

) Takto oznagena nastaveni méite pouze v odlivodnéném pfipadé. Napf. pfi pfizpusobeni kotle na jiny druh plynu: G25 (L-plyn) nebo

G31 (propan).
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6. Kontrola a udrzba

6.1 Servisni hlaseni

Udrzba kotle je omezena na minimum. Pfesto je doporuéeno nechat
kotel periodicky prohlizet 1x za rok a pfipadné nechat provést udrzbu.
Pro nejvhodné;jsi uréeni potfeby udrzby kotle je kotel vybaven
automatickym servisnim hlasenim. Zobrazeni servisnich hlaSeni je
fizeno elektronikou kotle. V zavislosti na provozu kotle se prvni
servisni hladeni zobrazi asi po 3 letech po jeho instalaci.

6.2 Standardni prohlidka a udrzbové prace

/N rozor

Pfi kontrole nebo udrzbé vymérite vzdy vSechna tésnéni
demontovanych ¢asti.

6.2.1. Kontrola tlaku vody
Pfi pfili§ nizkém tlaku vody se na displeji objevi symbol :“\,m]] .

(] Pokud je to nutné, dopustte do topné soustavy vodu
(doporuceny provozni tlak je mezi 1,5 az 2 bary).

6.2.2. Kontrola ioniza¢niho proudu

Velikost ionizacniho proudu kontrolujte pfi minimalnim a maximalnim
vykonu kotle. Hodnota se ustali asi za 1 minutu. Pokud je hodnota
mensi nez 4 pA, vycistéte nebo vyménte zapalovaci elektrodu.
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T001631-B

TO01580-A

6.2.3. Kontrola odvodu spalin a privodu vzduchu

Zkontrolujte tésnost obou pfipojeni.

6.2.4. Kontrola spalovani

Technicka kontrola dokonalosti spalovani je mozna méfenim %
objemu O,/CO, ve spalinach.
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B Plny vykon

Kontrolni a nastavovaci hodnoty O,/ CO»
pro piny vykon a plyn G20 (H-plyn)

Nastaveni Kontrola
Typ kotle
02 (%) CO; (%) 02 (%) CO, (%)
Master Line Plus 45 48+0,2 9,0+0,1 48+0,5 9,0+£0,2
Master Line Plus 65 4,8+0,2 9,0+0,1 48+0,5 9,0+0,2
Master Line Plus 90 3,9+0,2 9,5+0,1 3,9+0,5 95+0,2
Master Line Plus 115 4,7+0,2 9,1+0,1 47+05 9,1+0,2

Kontrolni a nastavovaci hodnoty O,/ CO,
pro piny vykon a plyn G25 (L-plyn)

Typ kotle Nastaveni Kontrola
02 (%) CO; (%) 02 (%) CO, (%)
Master Line Plus 45 46+0,2 9,0+£0,1 46+05 9,0+£0,2
Master Line Plus 65 46+0,2 9,0+0,1 46+0,5 9,0+£0,2
Master Line Plus 90 3,7+0,2 9,5+0,1 3,7+£0,5 9,5+0,2
Master Line Plus 115 40+0,2 9,3+0,1 40+0,5 9,3+0,2

Kontrolni a nastavovaci hodnoty O,/ CO»
pro piny vykon a plyn G31 (Propan)

Nastaveni Kontrola
Typ kotle
02 (%) CO; (%) 02 (%) CO; (%)
Master Line Plus 45 46+02 | 10,7+01 | 46+05 | 10,7+0,2
Master Line Plus 65 46+02 | 10,7+01 | 46+0,5 | 10,7+0,2
Master Line Plus 90 46+02 | 10,7+01 | 46+05 | 10,7+0,2
Master Line Plus 115 49+02 |[10,5+01 | 49+0,5 | 10,5+0,2
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B Nizky vykon

Kontrolni a nastavovaci hodnoty O,/ CO,
pro nizky vykon a plyn G20 (H-plyn)

Typ kotle Nastaveni Kontrola
02 (%) CO, (%) 02 (%) CO; (%)
Master Line Plus 45 48+0,2 9,0+£0,1 48+0,5 9,0+£0,2
Master Line Plus 65 48+0,2 9,0+0,1 48+05 9,0+£0,2
Master Line Plus 90 3,9+0,2 9,5+0,1 3,9+0,5 9,5+0,2
Master Line Plus 115 43+0,2 9,3+0,1 43+0,5 9,3+0,2

Kontrolni a nastavovaci hodnoty O,/ CO»
pro nizky vykon a plyn G25 (L-plyn)

Typ kotle Nastaveni Kontrola
O3 (%) CO; (%) 02 (%) CO, (%)
Master Line Plus 45 46+0,2 9,0£0,1 4605 9,0+£0,2
Master Line Plus 65 46+0,2 9,0+0,1 46+05 | 9,0+£0,2
Master Line Plus 90 3,7+0,2 9,5+0,1 3,7+0,5 95+0,2
Master Line Plus 115 40+£0,2 9,3+0,1 40+£0,5 9,3+0,2

O
r @\E = Kontrolni a nastavovaci hodnoty O,/ CO,
— F \] pro nizky vykon a plyn G31 (Propan)

2 // il Tvo kol Nastaveni Kontrola
€ { = yproTe 0:(%) | CO:(%) | 0z2(%) | CO.(%)
) \L_] Master Line Plus 45 46+02 | 10,7+0,1 | 46+0,5 | 10,7+0,2
l 5 ! [Master Line Plus65 | 46+0,2 | 10,701 | 46%05 | 10,7+0,2
W= ) [MasterLine Plus90 | 4,6£02 | 10,7+0,1 | 46+05 | 10,7£0,2
I Master Line Plus 115 49+0,2 | 105+0,1 | 49+05 | 10,5+0,2

B B

T003242-A
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6.2.5 Kontrola automatického odvzdusnovace

Pobh=

Vypojte zastréku kotle z elektrické zasuvky.

Uzavrete plynovy ventil pod kotlem.

Uzaviete hlavni plynovy ventil.

Pootocte dvéma jisticimi Srouby na spodni strané predniho krytu
kotle o ¢tvrt otacky proti sméru hodinovych ruci¢ek a sejméte
pfedni kryt.

Odklopte skfinku s elektronikou dopfedu k sobé (odjistéte pfitom
zamky po stranach).

Zkontrolujte, zda je vidét voda v hadi¢ce pfipojené

k automatickému odvzdu$iiovadi.

Pfi netésnosti automaticky odvzdusniovaci ventil vyménte.

6.2.6. Kontrola sifonu

1.
2.
3.

Sifon vyjméte a vycistéte ho.
Naplnte sifon vodou.
Sifon nasadte zpét.
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6.2.7. Kontrola horaku a €isténi vymeéniku

N\ rozor

Pfi kontrole nebo udrzbé vzdy vymérite vedkera demontovana

tésnéni.

1. Odpojte trubku sani od difuzoru.

2. VySroubujte pfevle€nou matku plynového potrubi na plynovém
ventilu.

Odpojte konektor na ventilatoru.

4. Odpojte konektor na plynovém ventilu.

5. Odpojte konektor kabelu zapalovaci elektrody na zapalovacim
transformatoru.

Demontujte pfedni desku vyméniku kotle.

7. Opatrné vysunte pfedni desku v€etné hofaku a ventilatoru z
vyméniku.

8. Vrchni ¢ast vymeéniku (spalovaci komoru) vysajte vysavacem.
Muzete pouzit specialni nastavec (zvl. pfislusenstvi).

9. Vysavani dokoncete nacisto bez kartaCe na nastavci.

10. Zkontrolujte (napfiklad pomoci zrcatka) jestli nezbyly né&jaké
necistoty v zadni ¢asti. Pokud ano, opakujte &isténi.

11. Spodni dil vyméniku vycistéte pomoci specialniho noze (zvIastni
prislusenstvi).

12. Udrzba hofaku neni nutna, ma samodistici funkci. V pfipadné
pochybnosti mlizete cylindricky horak Cistit pouze stlaenym
vzduchem. Povrch hofaku nesmi byt poSkozeny nebo
poskrabany. PoSkozeny hofak vymérite za novy.

13. Zkontrolujte zapalovaci elektrodu.

14. Demontované dily opét namontujte v opacném poradi.

/N rozor

’ Nezapomente nasadit zpét konektor ventilatoru.

’ Zkontrolujte t&snéni mezi kolenem od ventildtoru a vyménikem.
(Predpokladem dobré tésnosti je Cista dosedaci plocha obou
casti.)

\ /

= [
I B O
/“-"

15. Otevrete pfivod plynu a zapojte kotel do elektrické sité.

e
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7 Poruchy

7.1 Poruchové kédy

Kotel je vybaven vlastni elektronikou s procesorovym fizenim
Comfort Master®, ktera kotel nejen fidi, ale také chrani. Pokud je
kdekoliv v kotli identifikovana zavada, pfejde kotel do havarijniho
stavu a na displeji se objevi poruchovy kéd.

Blikajici v cerveném displeji:

»

»

»

Symbol A

Symbol RESET
Poruchovy kéd (naptiklad [£):[5] 1)

Poznamenejte si zobrazeny poruchovy kod.

Kontaktujte svého servisniho technika nebo dodavatele kotld.
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8 Kontrolni listy

8.1 Kontrolni list uvedeni do provozu

¢. | Prace pfii uvadéni do provozu Potvrzeni / Namérena hodnota
1 Napusténi systému vodou a kontrola tlaku vody
2 | NaplInéni sifonu vodou
3 Odvzdusnéni topné soustavy
4 Kontrola t&snosti na vodni strané
5 Kontrola provozniho typu plynu a vhodnosti spotfebi¢e na tento plyn
6 | Kontrola vstupniho tlaku plynu
7 Kontrola kapacity plynoméru a regulatoru tlaku plynu
8 Kontrola tésnosti pfivodu pfipojeni na plyn
9 Odvzdu$néni plynového potrubi
10 | Kontrola elektrického pfipojeni
11 | Kontrola pfivodu vzduchu a odvodu spalin
12 | Kontrola funkce a provoznich stavl kotle
13 | Kontrola nastaveni spalovaci smési (pomér plyn/vzduch)
14 | Odpojeni analyzatoru spalin a utésnéni méficich otvord
15 | Montaz pfedniho krytu kotle
16 | Vyplnéni a nalepeni nalepky s typem provoz. plynu: ,Spotfebic je nastaven na ...“
17 | Nastaveni termostatu nebo regulace kotle
18 | Instruktaz obsluhy (uzivatele) a pfedani dokumentace
19 | VypInéni zarucniho listu spole€né se zakaznikem
20 | Potvrzeni o uvedeni do provozu

Datum

Firma, servisni technik, podpis
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8.2 Kontrolni list kontroly a udrzby

Kontrola a/nebo servisni prohlidka Potvrzeni a datum

1 Kontrola tlaku vody (doporuc¢eno 1,5 az 2 bary)

2 Kontrola tésnosti odvodu spalin a pfivodu vzduchu

3 | Kontrola automatického odvzdusnovace

4 Kontrola pojistného ventilu

5 Kontrola sifonu

6 Kontrola ioniza¢niho proudu

7 Kontrola vyméniku a hofaku

8 Kontrola ionizani a zapalovaci elektrody

9 | Montazni prace na kotli (vyména tésnéni ...)

10 | NapInéni a montéz sifonu

11 | Kontrola tésnosti odvodu spalin a pfivodu vzduchu

12 | Kontrola nastaveni spalovani (COz) (PIny/nizky vykon)

13 | Pocet provoznich hodin

14 | Pocet Uspésnych startl (%)

15 | Zména nebo reset automatického servisniho hlaseni

16 | Pouziti servisni sady (A, B nebo C)

17 | Vizualni kontrola kotle

18 | DalS$i nutné servisni prace

19 | Potvrzeni provedeni kontroly a servisni prohlidky
Datum
Firma, servisni technik, podpis
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